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IL COSTRUTTORE S| RISERVA IL DIRITTO DI APPORTARE MODIFICHE DI MATERIALI E DI

MODELLI SENZA PREAVVISO. I PESI, LE MISURE, ECC., SONO SEMPLICEMENTE FORNITI
9 I(e Mu ke rs Pag ] 29 ATITOLO INDICATIVO E NON IMPEGNANO IL COSTRUTTORE. + WE RESERVE THE RIGHT
. TO MAKE CHANGES EITHER IN THE MATERIALS USED OR IN THE MODELS WITHOUT

NOTICE. WEIGHTS, DIMENSIONS ETC. ARE GIVEN PURELY AS AN INDICATION AND THEY
DO NOT ENGAGE THE MANUFACTURER. * LE CONSTRUCTEUR SE RESERVE LE DROIT
> I o Wush Mus‘l‘er Pug ] 33 D’APPORTER TOUTES MODIFICATIONS UTILES SUR LES COMPOSANTS ET LES MODELES
. SANS PREAVIS. LES POIDS, LES DIMENSIONS CARACTERISTIQUES SONT SIMPLEMENT
FOURNIES A TITRE INDICATIF ET N'ENGAGENT PAS LE CONSTRUCTEUR. * DIE
HERSTELLERFIRMA BEHAELT SICH DAS RECHT VOR, OHNE VORHERIGE BENACHRICHTIGUNG
AN MATERIAL UND AUSFUEHRUNG AENDERUNGEN YORZUNEHMEN. DIE GEWICHTE
UND MASSE SIND HINWEISE UND VERPFLICHTEN NICHT DEN HERSTELLER. * EL
CCONSTRUCTOR SE RESERVA EL DERECHO DE INTRODUCIR MODIFICATIONES EN LOS
MATERIALES Y MODELOS SIN PREAVISO. EL PESO, MEDIDAS, ETC. SON DADAS SIMPLEMENTE
1 ATITULO INFORMATIVO, SIN QUE ESTO OBLIGUE AL CONSTRUCTOR.
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Legenda s

0

Umidita
Humidny
ygrometrie
I.ufgrfeuchﬁgkeit
Humedat

Potenza compressore
Compressor power
Puissance compresseur
Leistung des Kompressors
Potencia compresor

Capacita
Capacity
Capacite
Kapazitit
Capacidad

Ripiani a griglia
Grating shglvgs
Etageres a grille
Gitter-Ficher
Repisas enrejodas

Ripiani rotanti in vetro
Rotafing glass shelves
E'ru%éres tournantes en verre
Drehbare Glosfiicher
Repisas giratorias de vidrio

Ripiani in eristallo
Crtsml plafes
Tableftes en cristal
Glosteller

Estantes de cristal

Temperatura
Temperature
Température
Temperatur
Temperatura

Voltaggio di serie
Stund%rd volfage
Vloltage standard
Serienmissige Spannung
Voltaje en serie

Shrinamento manuale
Manual defrosﬁnq
Dégivmge manuel
Manuelles Abtauen
Descongelacion manual

Shrinamento automatico
Automatic defrosting
Dégivrage automatique
Automatisches Abtauen
Descongelacion automatica

Refrigerazione agitata
Fan assisted refrigeration
Réfrigération troublée
Gescﬁﬂﬂehe Kihlung
Refrigeracidn estdtica con
seudo-ventilador

Refrigerazione statica
Static refrigeration
Réfrigération stafique
Statische Kihlung
Refrigeracidn estatica

RefriFeraziune ventilata

Ventilated refrigeration
Refrigération ventilée
Beliittete Kishlung
Refrigeracin ventilada

Bacinelle
Trays
Cuvettes
Schalen
Bandejos

Gas refrigerante
(oolin? gas

Gaz réfrigérant
Kihlgas

Gas refrigerante

NN N N N N N

Potenze resistenze Bain-Mari
Bain-Marie heating elements power
Puissance des resistances Bain-Marie
Leistung der wasserbadheizkdrper

Potencia resistencias Bafio Mmiu/

Peso netto
Net weight
Poids net
Nettogewicht
Peso neto

N N N N N N N N
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2/1 BANCOWINE
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EXPOWINE 6

Espositore per bar e ristoranti facile
0 posizionare e utilizzare
Display case for bars and restuarants,
easy fo position and use /
Présentoir pour bar ef resfaurant facile
a mettre en place ef a ufiliser /
Ausstellungsvitrine fir Bar und
Restaurant von einfacher Aufsfellung
und Gebrauch
Exposifor para bares y restaurantes
facil de colocar y utilizar

Struttura in PVC colore legno scuro
PVC structure, dark wood colour
Structure en PVC couleur bois foncé
Struktur aus dunklem holzfarbigen PVC
Estructura de PVC color madera oscura

(entralina elettronica
Electonic cabinet

Central électronique
Elektronisches Stevergehduse
Centralita electrénica

Area espositiva
Exhibition area
Zone d'exposition
Ausstellungsfliche

E E [Astezug e;(ﬁosiﬁvn
£ 3 75 . bottles N° 6
E = 0,75 t. bottles
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FAST FOOD

Diametro hottiglie max. 80 mm.
Bottles max diameter. 80 mm.
Diamere bouteilles maximum 80 mm.
Floschendurchmesser maximal. 80 mm.
Didmetro botellas max. 80 mm.

PIZZERIA

Selezione della temperatura per vino
r0ss0 0 hianco / Temperature selection
for red and white wines / Sélection
de la température pour vin rouge ou
blanc / Temperaturwahl fiir Rot- oder
Weisswein /' Seleccién de la
temperatura del vino tinto o blanco

Esterno acciaio inox, interno in
alluminio / Inside stainless steel
outside aluminium / Extérieur en acier
inox, inférieur en aluminium / Ausseres
aus rostfreiem Stahl, Inneres aus
Aluminium / Exterior en acero

CUCINA

= inoxidable, interior en aluminio
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- Modello Potenza Tensione  Temperatura Refrigerazione Shrinamento Gas refrigerante BoﬂiFIie Peso netto
Model Power Tension Temperafure  Refrigeration ~ Defrosting ~~ Cooling gas bottles Net weight

= Modgle Puissance Tension Temperature  Refrigeraion ~ Degiviage  Goz réfrigerant ~ Bouteilles  Poids net

S Modell Gesamtleistung SFunr]ung Temperatur ~ Kuehlung Enteisunﬁ Kiihlgos Floschen  Nettogewicht

= Modelo Potencia ension Temperatura  Refrigeracion ~ Desescarche  Gas refrigerante  Botellas Peso neto

&

o-

=2

4 0 ®@ 00 (0 & @ O

= EXPOWINE 6 Watt 190 | 930v/1/50Hz | °C+8/+15 & ® R 134 N° 6 Kg 20

E WINECONSOLLE 6 Watt94 | 930v/1/50Hz | °C+5/+18 (] ® R 134 N° 6 K 16

§ WINECONSOLLE 8 Watt94 | 930v/1/50Hz | °C+5/+18 (o] @ R 134a N° 8 Kg 17
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Dati di collaudo - Test details - Détails d"essai - Prifungsergebnisse - Datos de ensayo - MAX = (25°C- % U.R. 60)
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LAMPO 3 (Schockfroster)
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Struttura in lamiera verniciata
Varnished sheet structure
Structure en fole vernie
Struktur aus lackiertem Blech
Estructura de chapa pintada

Refrigerazione con ligido umiq_elu_
Refrigeration with anf freezing liquid
efrigération avec liquide antigel /
Kuhlung mit flissigen Frost schutzmittel
/Refrigeracion con liguido
anficongelante

Centralina elettronica
Electonic cabinet

Central électronique
Elektronisches Stevergehduse
Centralita electrénica

MERCATI
SPECIALI

PASTICCERIA

o
=
<
o2
o
=
=

Refrigerazione -20 T Temperatura esterna E
a8+ +25°C =
P Temperatura glicole o
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LAMPO 2 (Shockfroster)
LAMPO 3 (Shockfroster)

Aspettare che sia acceso da 6-7 ore prima di usarlo, in
modo da raggiungere una temperatura di -30°/-35°C.
La bottiglia sard raffreddata ad una velocita di -2°C al
minuto.

Before use please wait 6-7 hours functioning, to reach the
temperature of -30 -35°C. Bottle will be cooled with
speed of -2 °C per minute. /

Attendre 6-7 heures avant de I'utiliser pour arriver ur
temperature de -30/-35°C. Lo Bouteille sera réfroidis:
@ ung vifesse de -2 °C par minute. /

dos Geraet muss ca 67 Stunden angeschaltet sein vor d
Benutzung, damit es die Temperatur von -30°/-35¢
erreichen kann- Die Flusche kuehlt bei einer Geschwindigke
von -2°C pro Minute.

Esperar 6-7 horas antes de utilizarlo , para alcazar
temperatura de -30,/-35 °C. La botella sera enfriada o ur
velocidad de -2 °C por minutos.

PIZZERIA

LAMPO 2 (Schockfroster)

S
o
&
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Modello Potenza Tensione  Temperatura Refrigerazione Shrinamento Gas refrigerante BoﬂiFIie Peso netto ~
Model Power Tension Temperature  Refrigerafion  Defrosfing  Cooling gas hottles Net weight =
Modgle Puissance Tension Temperature  Refrigeration ~ Degiviage  Goz réfrigerant  Bouteilles  Poids net =
Modell Gesamtleistung SFunnung Temperatur ~ Kuehlung Enteisunﬁ Kuhlgas Floschen  Nettogewicht ~ —
Modelo Potencia ension Temperatura  Refrigeracion  Desescarche  Gas refrigerante  Botellas Peso neto ﬁ
2
) ®@ 00 (0 @@ O m
LAMPO 2 (Schockfroster) Wiatt 965 930v/1/50Hz °C-35 () R134a N° 9 Kg 32 E
LAMPO 3 (Schockfroster) Watt300 | 930v/1/50Hz °C-35 e D R 1348 N° 3 Kg 34 §
o-
>
f= =

Dati di collaudo - Test details - Détails d"essai - Priifungsergebnisse - Datos de ensayo - MAX = (25°C- % U.R. 60)
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CUCINA PIZZERIA FAST FOOD

ESPOSIZIONE

HYPERMARKET ~ SUPERMERCATI

Accessorjo optional:

kit ventilazione interna
Optional accessory:

kit internal ventilation /

Accessoire optional: Evaporacién agua descongelacion
kit ventilation infeme / 5

Zubehoere Optional: Ayt

Umluftkit fuer Innenraum /

Accesorio optional:

Evaporazione ut?uu di sbrinamento
Evaporation of defrost water
Evaporation eau de dédivrage
verdunsten des Auffauwassers

Kit ventilacion interior 0,75 It. bottles N° 102

Modello Potenza  Tensione  Temperatura
Model Power Tension  Temperature
Modele Puissance ~ Tension  Temperature
Modell Gesamtleistung  Spannung  Temperatur
Modelo Potencia [[)ension Temperatura
CVKS 681 Watt 160 | 930v/1/50Hz | °C +6/+16

Dati di collaudo - Test details - Détails d"essai - Priifungsergebnisse - Datos de ensayo - MA

¥

CVKS 681
D E——.
| )
8
250x505
600 632
1180
Esterno in acciaio verniciato
bordeaux. Interno in PVC
l()uf(siide [TI]’(\’IdCe /(JfEb?;deuux painted stefl.
nsiae in XTerieur en acier pein
en bordeaux. Intérieur en PVC / P OPTIONAL
AuBenfliche aus bordeauxlackiertem Stah. Termometro digitale per ripiani in legno
Innenfliche aus PVC / Externo de Digital thermometer for wooden shelves
acero pinfado bordeaux. Interno de PVC Thermomgtre digital pour plafeaux en bois
Digitales Thermometer fuer Holzablogen
Termémetro digital por estantes de madera
Refrigerazione ~ Shrinamento ~ Gas refrigerante  Capacita Ripiani Peso netto
Refrigeraion ~ Defrosting Cooling gas Capacity Shelves Net weight
Refrigeration ~ Degiviage  Goz réfrigerant ~ Capacite Cloyettes Poids nef
Kuehlung Entelsunﬁ Kihlgos Gerraumvolume  Auflogefliiche  Nettogewicht
Refrigeracion ~ Desescarche  Gas refrigerante  Capacidad Repisas Peso nefo
& (i) R134a lt.341 | n.6mm.510x395 | Kg62

X = (30°C- % U R. 55)



Accessorjo opfional:

kit ventilazione interna
Optional accessory:

kit internal ventilation /
Accessoire optional:

kif ventilation inferne /
Iubehoere Optional:
Umluftkit fuer Innenraum /
Accesorio optional:

Kit ventilacion interior

Modello
Model
Modéle
Modell
Modelo

@

VKG 581 G

Evaporazione ut?uu di sbrinamento
Evaporation of defrost water
Evaporation eau de dédivrage
verdunsten des Auffauwassers
Evaporacién agua descongelacion

0,75 It. bottles N° 102

Esterno in acciaio verniciato
hordeaux. Inferno in PVC

Qutside made of bordeaux painted stegl.
Inside in PVC / Extérieur en acier peint
en bordequx. Intérieur en PVC /
AuBenfliche aus bordeauxlackiertem Stah.
Innenfliche aus PVC / Externo de

acero pintado bordeaux. Inferno de PVC

Dati di collaudo - Test details - Détails d"essai - Priifungsergebnisse - Datos de ensayo - MAX = (30°C- % U.R. 55)

¥

VKG 581

1850
—

595 650

1190

OPTIONAL

Termometro digitale per ripiani in legno
Digital thermometer for wooden shelves
Thermomgtre digital pour plafeaux en bois
Digitales Thermometer fuer Holzablogen
Termémetro digital por estantes de madera

Potenza Tensione  Temperatura  Refrigerazione  Shrinamento  Gas refrigerante  Capacita Ripiani Peso netto
Power Tension  Temperature  Refrigeration  Defrosting Cooling gas Capacity Shelves Net weight
Puissance ~ Tension ~ Temperature  Refrigeration  Degiviage  Goz réfrigerant ~ Capacite Clayettes Poids net
Gesamtleistung SFunnung Temperatur Kuehlung Enteisunﬁ ihlgas Gerraumvolume  Auflagefliche ~ Nettogewicht
Potencia ension  Temperatura  Refrigeracion  Desescarche  Gas refrigerante  Capacidad Repisas Peso neto
Watt 160 | 930v/1/50Hz | °C +6/+16 (v ® R 134a 1t.355 | n.6mm.510x395 | Kg75
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Colore hordeaux
bordeaux colour
Couleur bordeaux
Bordeaux Farbe
Color bordeaux

-

Esterno in lamiera zincata e
verniciata. Interno in ABS

Externally made of zinc plafed and
varnished steel plate. Inside in ABS /
Extérieur en tole zinguée et vernis.
Intérieur en ABS / Ausseres aus
verzinktem und lckiertem Blech.
Innenfliiche aus ABS / Exterior en
f\hBugm cincada y barnizado. Interno de

Termostato meccanico
Mechanical thermostat
Thermostat mécanique
Mechanischer Temperaturregler
Termdstato mecdnico

0,50 It. Pet hottles N° 32
0,33 It. Cans N° 44

Dimensioni inferne
Internal size
Dimensions inferne
Innenabmessungen
Dimensiones interiores
h. 400 mm.

@370 mm.

J

45
‘ 860
ﬁ @505 j
—
2
Colore nero
Black colour
Couleur noir
Schwarz Farbe
k(olor negro
Modello Potenza Tensione  Temperatura  Refrigerazione
Model Power Tension Temperature Refrigeration
Modgle Puissance Tension Temperature Refrigeration
Modell Gesamtleistung SFunnung Temperatur Kuehlung
Modelo Potencia ension Temperatura Refrigeracion
ccas Watt 100 | 930v/1/50Hz °C +9/+8 (v

Dati di collaudo - Test details - Détails d"essai - Prifungsergebnisse - Datos de ensayo - MAX = (30°C- % U.R. 55)

Sbrinamento  Gas refrigerante Capacita Peso netto
Defrosting Cooling gas Capacity Net weight
Degivrage Gaz réfrigerant (apacite Poids net
Enteisunﬁ Kiihlgas Gerraumvolume  Nettogewicht
Desescarche Gas refrigerante Capacidad Peso nefo
| O O

R 134a Lt. 45 Kg 94



VKG 571 BLACK

B — —— -
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OPTIONAL

Termometro digitale per ripiani in legno
Digital thermometer for wooden shelves
Thermométre digital pour plateaux en bois
Digitales Thermometer fuer Holzablagen
Termometro digital por estantes de madera

Accessorjo optional: Evaporazione uc?uu di sbrinamento
kit ventilazione interna Evaporation of defrost water
Optional accessory: Evu(foruﬁon eau de dédivrage

kit internal ventilation / verdunsten des Auftauwassers
Accessoire optional: Evaporacion agua descongelacion

kit ventilation inferne / S

Zubghogre Optional: AT

Umluftit fuer Innenraum /
Accesorio optional:
Kit ventilacion interior 0,75 It. bottles N° 102

Esterno in acciaio verniciato. Interno

in
Painted steel outside. Inside in PVC /
Extérieur en acier peinté. Intérieur en
PVC / Aussenseite lackierte Stahl.
Innenfldche aus PVC / Externo de
acero pinfado. Intemo de PVC

Modello Potenza  Tensione  Temperatura Refrigerazione Shrinamento Gas refrigerante  Capacitd Ripiani Peso netto
Model Power Tension  Temperature  Refrigeration  Defrosting Cooling gas Capacity Shelves Net weight
Modéle Puissance Tension  Temperature  Refrigeration  Degiviage  Gaz réfrigérant Capacite Clayettes Poids net
Modell Gesamtleistung S;Fannung Temperatur Kuehlung Enreisunﬁ Kihlgas Gerraumvolume  Auflagefliiche  Nettogewicht
Modelo Potencia ension  Temperatura  Refrigeracion  Desescarche  Gas refrigerante  Capacidad Repisas Peso neto
VKG 571 BLACK | Watt 160 | 930v/1/50Hz | °C +6/+15 (v S R 134a [t.354 | n.5mm.510x395 | Kg75

Dati di collaudo - Test defails - Détails d"essai - Prifungsergebnisse - Datos de ensayo - MAX = (30°C- % U.R. 55)
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Evaporazione uc?uu di sbrinamento
Evaporation of defrost water
Evaporation eau de dédivrage
verdunsten des Auffauwassers
Evaporacién agua descongelacion

0,75 It. Bottles N° 32
Esterno in acciaio verniciato. Interno

in
Painted steel outside. Inside in PVC /
Extérieur en acier peinfé. Intérieur en
PVC / Aussenseite lackierte Stahl.
Innenfliche aus PVC / Externo de
acero pintado. Interno de PVC

Centralina elettronica
Electonic cabinet

Central électronique
Elektronisches Stevergehiuse
Centralita electrénica

Luce interna

Internal light
Plafonnier
Innenlicht
Luz interior
Serratura
Lock
Serrure
Schlof
(enadura
(170G BLACK
- 1160
~—— 470 —= 610——’ 40
” = [
(R P e W Ny | 74 ©
= —— ¥
L*SSZ—J 300
650
Modello Potenza  Tensione  Temperatura  Refrigerazione Shrinamento ~Gas refrigerante  Capacita Ripiani Peso netto
Model Power Tension  Temperature  Refrigeration  Defrosting Cooling gas Capacity Shelves Net weight
Modele Puissance  Tension  Temperature  Refrigeration ~ Degiviage  Gaz réfrigérant Capacite Clayettes Poids net
Modell Gesamtleistung S?unnung Temperatur Kuehlung Enteisunﬁ Kuhlgas Gerraumvolume  Auflagefliiche  Nettogewicht
Modelo Potencia ension  Temperatura  Refrigeracion  Desescarche  Gas refrigerante  Capacidad Repisas Peso nefo
C170G BLACK | Watt 110 |230v/1/50Hz | °C+5/+17 & @ R 134a [t. 156 | n.3mm.470x310 | Kg 40

Dati di collaudo - Test details - Détails d"essai - Prifungsergebnisse - Datos de ensayo - MAX = (30°C- % U.R. 55)



INDICE
VA e (e 1/1 - LITLELINE PAG. 6
AB 1/2- COLD BOX PAG. 2425 -26 Ly AIEITTITECE L2
ABN 396 1/2- COLD BOY PAG. 7 CoGM 1/1- LLELINE PAG.9
ABX 506 1/2- COLD BOX PAG. 27 LBk LULILEL L
ABK 530 1/2-(OLD BOX PAG. 27 C86 1/1- LITTLELINE PAG. 10
ARK 610 /2. ColD Box 6,27 C86SS 1/1 - UTLELINE PAG. 10
ABKT10 1/2- COLD BOX PAG. 27 €856 I/1 LILELINE PG.7
— ST RN CARGO 7/4- GASTROLINE PAG. 115- 116
MDEM 1273 Al PG, 246 CASSETTIERA 2 9/5 - BANCOPIZZA PAG. 178
ABES 1273 il PG, 254 CASSETTIERA? 9/5 - BANCOPIZZA PAG. 178
ADIG 13/1- BANCHIHYPER PAG. 275 CBX.- DEITA 1/2- (0D BOX PAG.18
ADIM 12/3- BANCH PAG. 246 ea 1/2- (0D BOX bié. 18
A1 12/3. il PG, 254 ce45 2/1- SOMELIERE PAG. 42
RE 1/3- ECOUINE PAG. 101-102-103 | | CC48 I/1 LMLELINE PAG.&
AE COMBI 7/3- ECOLINE PAG. 104- 105 il I/1- LMLELINE TS
AFEX 400 FISH 1/1-SHACK PAG. 93 G s LHEATS
. /2. HODERY BIR 673 CHALLENGER 13/3.- HURALL HYPER PAG. 78.279
AMERIKA — HG1T3 CHALLENGER MAX 13/3.- HURALL HYPER PAG. 78.279
AN Neutro) 7/8-NEUTRO PAG. 126 128 CHEF COLD 11/3- PAG. 208
ANEX 400 NT 1/1-SHACK PAG. 92 CAEFRRY 11/3- 6.1
APEN200 PT - - CHEF TURBO 11/3- CHE PAG. 209
— 1371 LT T CLEAN DISH 7/10- WASH MASTER PAG. 1350137
— 1273 BANGH PG, 246 CLEAN GLASS 7/10- WASH MASTER PAG. 133- 134
M 1273 BANCH PG, 254 CLEAN PAN 7/10- WASH MASTER PAG. 138-139
amiC 13/1- BANCH HYPER PAG. 272 CliPPER 2SR Pi6. 226
- 1273 BANGH PG, 246 CREPES 4/2- MODERN BAR PAG. 63
s 12/3. BANCH PG, 254 CUSTOM CV-SE 13/1 - BANCHI HYPER PAG. 273
R 112 BsasUSH PG, 207 CUSTOM S5V SG 13/1 - BANCH HYPER PAG. 274
CUSTOM CASSAMEE 625 13/1- BANCH HYPER PAG. 274175
v'B T | curreea-s 10/1 - ACCESS. CUCINA PAG. 188
BABY 12 NURAL I CVKS 681 2/1- SONELIRE PAG. 40
BABY INOK 12/2- MURAL PAG. 228.229 EX-DEITA 1/2-COLD Bo 6. 3
BABY W00D 12/2- MURAL PAG. 228229 G 1/2.- (OLD bo G, 28
BANCO PIZZA PG -P 3/5 - BNCOPIZZA PAG. 74177
BCA (Chiller 3/3- CHILLER PAG. 49 D TS
BE- 1 (Chiller /3. GILER 6,52 DELICIOUS 12/5 - DELICIOUS PAG. 262
R /3 GILER PG, 50. 5 DELICIOUS € 12/5 - DELICIOUS PAG. 262
BM1/1-150 10/1 - ACCESS. CUCIA PAG. 193 BELICIONS 55 12/5.- DELIGOUS b6, 267
BREAK 400-600 /1 BREAK 67677 DELICIOUS Euroniorm € 1/5-DELICIOUS PAG. 263
BSNT-PTS 7/12-B16STORE PAG. 1420 144 IISCOVERY 12/2. HURAL big. 31
DOLCE 4/2- NODERN BAR PAG. 65
v s
c106 1/1- UTLELINE PAG. 1 : .
C106SS 1/1.- LITLELINE PAG. 11 ENSY Lot biG. 131
L1656 1 UTLELN . i Y2-RFREDDIFUST PAG.47
€170 G BLACK 2/1- SOMELIERE PAG. 44 : 13- CEMAKERS bAG. 130
626 1/1- LITLELINE PAG. 8 i 1/2- COLbBOK biG. 29
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INDICE
ELBA 12/8 - ATLANTIDE
EW-C 1100 Digit B/1 - FOOD SHPATY
EN-5 1000 Digit 8/1 - FOOD SHPATY
EURONORM BASE-VISTA 5/5 - HOTPLATE
EUROPA 12/1 - ISLANDEMURALES
ENPO WINE 2/1 - BANCOWINE

F165 G 1/1 - LITTLELINE
F43 GR 1/1 - LITTLELINE
FASTFOOD 9/5 - BANCOPIZZA

H 7/9 - 1CE MAKERS
H13 1/9 - 1CE MAKERS
HP 1/9 - 1CE MAKERS
FKG311S 1/1 - LITTLELINE
FKG370 S 1/1 - LITTLELINE
FKG371S 1/1 - LITTLELINE
FKG 1/2- (OLD BOX
FKGR 1/2 - COLD BOX
M0 8/1 - FOOD SIMPATY
FORNETTO PIZZR 4/2 - MODERN BAR
FP1 9/8 - PIASTRE&FORNI
FP1+1 9/8 - PIASTRE&FORNI
FP G 9/8 - PIASTRE&FORNI
FP G BIS 9/8 - PIASTRE&FORNI
FP 6+6 9/8 - PIASTREGFORNI
FP 6+6 BIS 9/8 - PIASTRE&FORNI
[{d} 9/8 - PIASTREGFORNI
FP4+4 9/8 - PIASTREGFORNI
FRAPPE 4/2 - MODERN BAR
FRESH YOGURT 4/1-EXPO BAR
FRULLATORE TORNADO 4/2 - MODERN BAR
FRULLATORE TWISTER 4/2 - MODERN BAR

G

GASTRONORM BASE - VISTA  8/5 - HOTPLATE
GASTROSERVICE COLD 11/1 - GASTROSERVICE
GASTROSERVICE DRY 11/1 - GASTROSERVICE
GEMINI 8/1 - FOOD SIMPATY
GENESIS 12/2 - MURALI
GLX700 7/4 - GASTROLINE
GLX 1400 7/4 - GASTROLINE
GLX FISH 7/4 - GASTROLINE
GLX COMBI 7/4 - GASTROLINE

GLX PTS TOP - ALZ

7/4 - GASTROLINE

GLXNT TOP - ALZ

7/4 - GASTROLINE

GONDOLA 2V

13/2 - ISOLE HYPER

PAG. 268-269
PAG. 152
PAG. 152
PAG. 165
PAG. 222-223
PAG. 38

PAG. 9
PAG. 7
PAG. 172
PAG. 129
PAG. 129
PAG. 131
PAG. 12
PAG. 14
PAG. 13
PAG. 17
PAG. 17
PAG. 150 - 151
PAG. 55
PAG. 185
PAG. 185
PAG. 186
PAG. 186
PAG. 186
PAG. 186
PAG. 186
PAG. 186
PAG. 70
PAG. 54
PAG. 70
PAG. 69

PAG. 65

PAG. 196 0 199
PAG. 196 a 199
PAG. 150

PAG. 234

PAG. 108

PAG. 109

PAG. 10

PAG. 111

PAG. 112

PAG. T13

PAG. 276-277

Ve

13/2 - ISOLE HYPER

GONDOLATOP

13/2 - ISOLE HYPER

13/2 - ISOLE HYPER

GRANSUSHI 3 GN 1/1

11/2 - TAPAS&SUSHI

GRANTAPAS 3 GN 1/1-2

11/2 - TAPAS&SUSHI

GRANTAPAS 3 GN 1/1-2 - SPLIT

11/2 - TAPAS&SUSHI

GRATIN

GRANTAPAS 3 GN 1/1BM 11/2 - TAPAS&SUSHI

4/2 - MODERN BAR

v H

4/2 - MODERN BAR

HP 1500 - 2500

4/2 - MODERN BAR

vl

ICEBERG 12/1 - ISLAND&MURALES
1GL00 12/1 - ISLAND&MURALES
IKG 1/2 - (LD BOX
IKG JUMBO 12/1 - ISLAND&GMURALES
IKGR 1/2 - COLD BOX
ILCIocco 4/2 - MODERN BAR
IMPASTA 9/1 - IMPASTATRICI
v K
KT350 7/2 - KITCHEN
KTMB PT GLASS 7/2 - KITCHEN
KTMB PTS - NT 7/2 - KITCHEN
KTMB COMBI 1.2 7/2 - KITCHEN
KTMB COMBI 3 7/2 - KITCHEN
V'L
1380-450 4/2 - MODERN BAR
LAMPO2-3 2/1 - BANCOWINE

LC 260 - 300 - 400

10/1 - ACCESS. CUCINA

LIEVAMATIC 700 NT - PTS

1/5 - FERMALIEVITATORI

LIEVITA-N 8/3 - SUN SIMPATY
LIEVITA - S 8/3 - SUN SIMPATY
vV M
MAJESTIC 45 AE 5/2 - POCKET BAR
MASTER 45 AE 5/2 - POCKET BAR
MRKIMA C-BM 12/3 - BANCHI
MAKIMA CS - CU 12/3 - BANCHI
MAKIMA DS - DU 12/3 - BANCHI
MRKIMA SS-V 12/3 - BANCHI
MAKIMA HOT 12/3 - BANCHI
MB 45 5/3 - TRAVELCOLD
MB 60 5/3 - TRAVELCOLD

-

J

PAG. 276-277
PAG. 276-277
PAG. 276-277
PAG. 206
PAG. 202
PAG. 202
PAG. 204
PAG. 59

PAG.71
PAG. 56

PAG. 218
PAG. 216
PAG. 20

PAG. 214-215
PAG. 20

PAG. 63

PAG. 168

PAG. 95- 96
PAG. 97
PAG. 98
PAG. 99
PAG. 100

PAG. 74
PAG. 39
PAG. 193
PAG. 117
PAG. 161
PAG. T61

PAG. 80

PAG. 80

PAG. 244
PAG. 240-241
PAG. 240-241
PAG. 243
PAG. 245
PAG. 81

PAG. 81

-
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INDICE
 es 712816 STORE PAG. 147 | PROMONONTSONT-FT 1/l SWOMNRMS P27
MDA 712816 STORE PAG. 145 PRONTO PIZZA 4/2- HODERN BAR BAG. 55
MDAE 712816 STORE PAG. 146 PRONTO PIZZABIG 4/2- HODERN BAR BAG. 55
MEDIKA 300 §/5- HEDIKAL PAG. 83 PSS 60-90 B/4-FOOD SPRINER PAG. 164
MEDIKA 380 5/5.- HEDIKAL PAG. 83 PUNT0 1000 12/1- ISANDSNURALES  PAG. 213
MEDIKA 400 5/5 - NEDIKAL PAG. 84 PUNT0 600 12/1- SUNDENURALES PAG. 212
MEGA3 -6 4/2- MODERN BAR PAG. 56 PUNTO 00 12/1- ISUNDENURALES  PAG. 213
MESCOLAT 10/1 - ACCES. CUCINA PAG. 190
MINI AE 5/2- POCKET BAR PAG.78-79 v Q _
ML 12/8 - ATLANTIOE PAG. 266:269 QUICKLY 1200-1600  7/4- GASTROLIE BAG. 114
MIKER 430 - 550 10/1 - ACCES. CUCINA PAG. 191
M 7/12.BIG TORE PAG. 148 v R e
MCM-BANCOCASSA  1/3-BANCH PAG. 246 RB300-400 1/2- COLD BOX BAG. 19
MCO - BANCO CASSA 12/3- BANCH PAG. 254 REFRIBIT 4/2- MODERN BAR PAG. 68
MS 20-24 711 - MULTSPAZIO PAG. 140- 141 REP1-2 5/4-SHALTINENTO PAG. 62
MULTI 6N - PROF 4/2- HODERN BAR PAG. 60- 61 RFB Y2 RFRED.DIFUSTT PAG.48
RIBALTA 7/9 - ICE MAKERS PAG. 132
v N e s 7/9 - ICEMAKERS PAG. 131
NAXOS B/3- SUN SIMPATY PAG. 160
NEUTRO 7/8-NEUTRO 1018 &S s
Ny 7/9 - ICE MAKERS PAG. 130 SALAD 7/1 - SALADETTES PG, 122015
SeA 712816 STORE PAG. 142
v o N | scneun250-500 7/9 - ICE MAKERS PAG. 132
OCEANUS 12/7 - OCEANUS PAG. 267 SCHIACCIA 35 - 50 8/4-SCHIACCITRIC PG, 171
OPTIMABM 12/3- BANCH PAG. 252 SF 1/6 - SHOCKFROSTER BAG. 120-121
OPTIMA CY 12/3- BANCH PAG. 50251 SF2/315 7/6- SHOCKFROSTER PAG. 120
OPTIMASS-V 12/3- BANCH PAG. 250.251 SFILAM-T 10/1 - ACCES. CUCINA BAG. 190
OPTIMA HOT 12/3- BANCH PAG. 253 SHOPPING COLD 12/6 - SHOPPING PAG. 260265
ORION B/3- SUN SIMPATY PAG. 159 SHOPPING DRY 12/6 - SHOPPING PAG. 266
SIRI0 B/3-SUN SIMPATY PAG. 158
VP R | s 12/1- SANDEMURALES PAG. 219
PANCHOK 4/2- HODERN BAR PAG. 62 SKY MASTER 12/1- SANDEMURALES PAG. 219
PANCHO COMBI 4/2- HODERN BAR PAG. 62 SIXPTTOP-ALL /2-THOLISWETLNE~~ PAG. 90
PEGO-90 B/4-FOOD SPRINER PAG. 163 SIX (Armad) O/1-ARMADISWEETUNE ~ PAG. 7889
PF2 B/4-FOOD SPRINER PAG. 162 SINE 500 GLASS /1-ARMADISWEETLINE  PAG. 86
PIZZA 9/6 -THYOL PAG. 1790182 SINE 500 NT /1-ARWADISWEETLINE  PAG. 86
PIZZA 500 FT 9/3- ARMADI BAG. 170 SINES00PTS 6/1-ARMADISWEETLIE PAG. 86
PILIABASEHOTPLATE  9/8- PIASTREGFORN PAG. 166 SMART €5 - DS 12/3- BANCH PAG. 238:239
PLA0D 1/3.- PEANY LINE PAG. 31 - 3 SMART CV- DV 12/3- BANCH PAG. 238:239
PL500 1/3.- PEANY LINE PAG. 33 $P138-5P238 10/2- SCALDA PATY BAG. 194
PL60D 1/3.- PEANY LINE PAG. 34 s O/7-SORASTRUTIURE~~ PAG. 183.- 184
PLANCHA VULCANO B/2- VULCANO PAG. 155 SPACE 12/2- HURAL PAG. 23
PLANET 11/2- TAPASBSUSH PAG. 203 - 205 SPD O/7-SORASTRUTIURE~~ PAG, 183 184
PM1-2 B/4-FOOD SPRINER PAG. 162 SPI0 12/2- HURAL BAG. 25
PORTACOOL 5/3- TRAVELCOLD PAG. 81 SPI0WOOD 12/2- HURAL PAG. 225
POS 12/1- ISLANDENURALES PAG. 212 SPREMIAGRUMI 4/2- HODERN BAR BAG. 72
PREMIER 12/2- HURAL PAG. 36237 STAR 4/2- HODERN BAR BAG. 57 - 58
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4 N\ Vd
STENDI 30- 40 9/2- STENDITRICI PAG. 169 v U —
STENDI 30 $F0 9/2- STENDITRIC PAG. 169 — 1972 MR —
STOCKFT 1745100k PAG.35 ULISSEINOK 12/2- HURAL PAG. 230
STOCK PTX 1/4.-ST0CK PAG. 35 UNIVERSAL 12/2- MURAL PAG. 235
STONE190NT-250NT  13/3- NURALI HYPER PAG. 281
STORAGE 7/9 - ICE MAKERS PAG. 132 va B
SUPER 12/4- SUPRR PAG. 260 V-30-100- 200 3/1- ISTRIBUTORI PAG. 46
SUSHI 11/2- TAPASBSUSH PAG. 206 el 1 COD B 2l
i 1/2- (LD BOK PAG. 28 VoA 4/2- HODERN BAR PAG. 67
VEGA EM B/1-FOOD SIMPATY PAG. 152
V1 R p— T
TAGLIAVERDUREM-T  10/1 - ACCESS. CUCHA PAG. 189 —— 2. SONELIRE UG43
TEMPANO 1/3. PEANY LINE PAG. 30 ne 1/2. OLD BOX L)
TERMOLAT 4/2- HODERN BAR PAG. 64 —— e P16, 54
TORNADO 4/2- MODERN BAR PAG.70 VOYAGER200COMBI 12/1-ISLANDGHURALES PG, 224
bl EASH VOYAGER 200 COMBISPECIAL 12/1 - ISLANDSHURALES  PAG. 224
TPEXFT T - Sk PAG. 94 VOYAGERZ00NT-PT  12/1-ISLANDGHURALES PAG.224
TRICAR 10/1 - ACCES. CUCINA PAG. 192 —— B/2-VULCAND MG 1530 156
TRIGRA 1071 - ACCESS. A PAG. 191 VULCANO MODULD B/2-VULCANO PAG. 157
TSCPTS/NT-TOP/ALL  7/3-ECOLINE PAG. 106
TSC PTS/NT-TOP/ALZSG  7/3- ECOLINE PAG. 107 ‘/ w _
TURBINE INOX 4/2- MODERN BAR PAG. T3 WINE CONSOLLE6 - 8 2/1 - BANCOWINE PAG. 38
TWISTER 4/2- MODERN BAR PAG. 69 WLK PT-NT 1/5 - WALKING COOLER PAG. 36
A J A J
= NEWS 2008

IL COSTRUTTORE S| RISERVA IL DIRITTO DI APPORTARE MODIFICHE DI MATERIALI E DI MODELLI SENZA PREAVVISO. | PESI, LE MISURE, ECC., SONO SEMPLICEMENTE FORNITI A TITOLO INDICATIVO E NON IMPEGNANO
IL COSTRUTTORE. ¢ WE RESERVE THE RIGHT TO MAKE CHANGES EITHER IN THE MATERIALS USED OR IN THE MODELS WITHOUT NOTICE. WEIGHTS, DIMENSIONS ETC. ARE GIVEN PURELY AS AN INDICATION AND
THEY DO NOT ENGAGE THE MANUFACTURER. ¢ LE CONSTRUCTEUR SE RESERVE LE DROIT D’APPORTER TOUTES MODIFICATIONS UTILES SUR LES COMPOSANTS ET LES MODELES SANS PREAVIS. LES POIDS, LES
DIMENSIONS CARACTERISTIQUES SONT SIMPLEMENT FOURNIES A TITRE INDICATIF ET N'ENGAGENT PAS LE CONSTRUCTEUR. « DIE HERSTELLERFIRMA BEHAELT SICH DAS RECHT VOR, OHNE VORHERIGE BENACHRICHTIGUNG
AN MATERIAL UND AUSFUEHRUNG AENDERUNGEN VORZUNEHMEN. DIE GEWICHTE UND MASSE SIND HINWEISE UND VERPFLICHTEN NICHT DEN HERSTELLER. « EL CONSTRUCTOR SE RESERVA EL DERECHO DE
INTRODUCIR MODIFICATIONES EN LOS MATERIALES Y MODELOS SIN PREAVISO. EL PESO, MEDIDAS, ETC. SON DADAS SIMPLEMENTE A TITULO INFORMATIVO, SIN QUE ESTO OBLIGUE AL CONSTRUCTOR.
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